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1 Information

ml\/larkerar information om sérskilda risker som du bor uppméarksamma.

E Markerar information om sérskilda férhallanden som du bér uppmarksamma.

4 Markerar slutet pa informationen eller varningstexten.

1.1 Sakerhetsinformation

Las igenom sakerhetsinformationen noggrant och bekanta dig med enheten innan du borjar installera,
anvanda eller utfora service pa den.

Elektrisk fara! BMW Wallbox Plus maste installeras, tas i drift och underhallas av utbildade,
kvalificerade och auktoriserade elektriker (1) som bér det fulla ansvaret for att gallande
standarder och installationsanvisningar foljs.

Observera att ett extra dverspanningsskydd kan kravas beroende pé fordonet eller
nationella regler. Beakta de nationella anslutnings- och installationsstandarderna.

Kontrollera fore idrifttagningen att alla skruv- och polanslutningar ar ordentligt atdragna.
Anslutningspanelen fér aldrig ldmnas dppen utan dvervakning. Satt pd anslutningspanelens
lock nar du ldmnar BMW Wallbox Plus.

Gor inga otilldtna andringar eller modifieringar pad BMW Wallbox Plus.

Reparationsarbeten pa BMW Wallbox Plus &r inte tilldtna och far endast utforas av
tillverkaren eller en utbildad tekniker (byte av BMW Wallbox Plus).

Ta inte bort ndgra markningar som sakerhetssymboler, varningsinstruktioner, typskyltar,
etiketter eller kabelmarkeringar.

BMW Wallbox Plus har ingen egen huvudstrombrytare. Jordfelsbrytaren och effektbrytaren
pa byggnadsinstallationen anvénds som nétfranskiljare.

Hall i fordonskontakten och inte i kabeln nar du drar ut den.

Se till att fordonskontakten inte &r mekaniskt skadad (knackt, fastklamd eller éverkord) och
att kontaktytan inte kommer i kontakt med varmekallor, smuts eller vatten.

Ror inte kontakterna pa kontaktdonet.

Kontrollera alltid kabeln fore laddning genom att titta noga pé den for att upptacka tecken
pa skador. Var sérskilt uppmaérksam pa smuts och fukt pa kontakten, skarskador pa
fordonsanslutningskabeln eller skavskador pa isoleringen och se till att kabelutgédngen fran
BMW Wallbox Plus ar ordentligt isatt. 4



(1) personer som genom sin yrkesutbildning, kompetens och erfarenhet och sina kunskaper om
relevanta standarder kan bedéma arbetet och kan identifiera eventuella faror.

N

Rengor aldrig BMW Wallbox Plus med en vattenstrale (slang, hogtryckstvatt etc.)!

Se till att BMW Wallbox Plus inte skadas genom felaktig hantering (hdljet, inre delar etc.).
Om det regnar eller snéar och BMW Wallbox Plus ar installerad utomhus ska du inte 6ppna
locket till anslutningspanelen.

Plastholjet far inte brytas upp med vald.

Anvand inte férsankta skruvar for att sakra enheten.

Dra inte &t fastskruvarna med fér hogt atdragningsmoment, folj anvisningarna om
dtdragningsmoment i bruksanvisningen.

Installationsomradet méste vara helt plant (max. 1 mm skillnad mellan stéd- och
fastpunkterna). Bgj inte holjet.

Med tanke p& den maximala sékerheten ska Smart-Energy-modulen installeras eller
forseglas i en saker milj¢ for att forhindra obehdrig tkomst och alla anslutningskablar och
forseglingar maste kontrolleras regelbundet. Om en forsegling bryts kan sékerheten inte
langre garanteras och varken BMW eller narstdende bolag ansvarar for skador eller férluster
i samband med den har typen av stérningar, brott mot sakerheten, obehorig dtkomst,
snittstallen, intrng, lackage, stold eller upplysningar. 4

Information till utbildad personal som f&r 6ppna enheten: Risk for skador. Elektroniska komponenter
kan forstéras om de vidrdrs. Innan modulerna hanteras, genomfér en elektrisk urladdning genom
att vidrora ett jordat metallféremal. Om sakerhetsanvisningarna inte foljs kan det leda till dodsfall,
personskador och skador pa enheten. Enhetens tillverkare tar inte ndgot ansvar for ansprdk som
uppstar till foljd av detta.



1.2 Avsedd anvandning

BMW Wallbox Plus géller for alla hel- och delelektriskt drivna fordon frdn BMW Group och alla fordon
som uppfyller standarden IEC61851-1 2017 (férutom fordon med en férenklad pilotstrdmkrets) eller
senare.

BMW Wallbox Plus &r en laddningsstation fér inom- och utomhusbruk fér laddning av el- eller
laddhybridfordon. Anslut inga andra enheter, exempelvis elverktyg. BMW Wallbox Plus ar framtagen fér
montering pa en vagg eller pa en stolpe. Beakta de tillampliga, nationella foreskrifterna fér montering
och anslutning av BMW Wallbox Plus.

| den avsedda anvandningen ingér alltid att folja de omgivningsférhallanden som enheten &r utvecklad
for.

BMW Wallbox Plus har utvecklats, tillverkats, testats och dokumenterats i Gverensstdmmelse med
de tilldmpliga sakerhetsnormerna. Om du féljer de instruktioner och den sakerhetsinformation som
beskrivs i den avsedda anvandningen utgdr produkten normalt ingen fara fér materialskador och for
manniskors hélsa.

Enheten maste jordas. | handelse av fel minskar jordanslutningen risken for elektrisk stot.

Instruktionerna i manualen maste féljas i minsta detalj. Annars kan potentiell fara uppsté eller
sakerhetsanordningen kan sattas ur funktion. Férutom sakerhetsinformationen som finns i manualen
maste dven sakerhets- och olycksférebyggande foreskrifter for den specifika enheten foljas.



1.3 Om den har manualen

Den har manualen &r endast avsedd for utbildad personal. Det ar personer som genom sin
yrkesutbildning, kompetens och erfarenhet och sina kunskaper om relevanta standarder kan bedéma
det arbete som tilldelats dem och identifiera eventuella faror.

lllustrationerna och forklaringarna i manualen hanvisar till en typisk version av enheten. Din version kan
skilja sig fran denna.

Information och anvisningar om hur du anvander enheten finns i manualen.

Spec Label

Part Number
(61 90 XXXX)

Safety Number
(61905BXXX)

Exempelbild: Placering spec. Etikett/typskylt.




1.4 Forpackning
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1.5 Garanti

BMW Service kan ge mer information nér det géller garantin. Foljande fall omfattas dock inte av
garantin.

= Fel eller skador som orsakats av att monteringsarbeten inte har utforts enligt instruktionerna i
monteringsanvisningen fér BMW Wallbox Plus.

= Fel eller skador som beror pa att produkten inte har anvénts enligt anvisningarna i manualen till
BMW Wallbox Plus.

= Kostnader och skador orsakade av reparationsarbete som inte har utforts av en behdrig elektriker
som ar auktoriserad av BMW-férséljningsstéllet eller en auktoriserad serviceverkstad.

1.6 Allman information

For utvalda marknader kan Connected Home Charging Services (kapitel 8.6) anvandas. For att kunna
dra nytta av lastoptimerad och solcellsoptimerad laddning krévs en extra Smart-Energy-modul som
behdver bestallas externt via installatéren.

Under punkt 5.1 listas lampliga Smart-Energy-moduler.




2 Oversikt

2.1 Display och manoverdon

Kosmetiskt skydd

Ingéng for fordonsanslutning
Fordonsanslutning
LED-indikator

RFID-lasare

Mittskydd

Monteringsfaste

© N O gk DD

Kabelhallare
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2.2 Snabbguide for driftstart av BMW Wallbox Plus

1.

Hémta och installera Wallbox-installationsappen
Skanna féljande QR-kod. Du hittar den pa sakerhetsguiden och i kapitel 6 i den héar
bruksanvisningen

Wallbox-installationsappen iOS Wallbox-installationsappen Android

2.

Montering och installation av BMW Wallbox Plus. Se kapitel 4 till 7 i den har bruksanvisningen eller
monteringsanvisningen i Wallbox-installationsappen

Tillval: Ansluta en Smart-Energy-modul (kapitel 5.1)

Installera och konfigurera BMW Wallbox Plus via Wallbox-installationsappen

a) Upprétta en Bluetooth-anslutning med Wallbox Skanna den flerfunktionella QR-koden med de
separata atkomstuppgifterna pa losenordsdekalen fran sakerhetsguiden (QR-koden visas
som exempel nedan pa bild 1)

b) Installation och konfiguration med installationsassistenten fér Wallbox-installationsappen

Tillval: Uppratta en backendkoppling. Krav for att anvanda My-BMW-appen och Connected Home
Charging-paket (géller endast for utvalda méarken)

Tillval: Aktivera dtkomstkontrollen via RFID-kortet (kapitel 8.)

Validering av konfiguration och konfigurationstest via installationsassistenten fér Wallbox-
installationsappen
Tillval: Uppratta anslutning till My-BMW-appen. Anvand den flerfunktionella QR-koden med de

separata atkomstuppgifterna fran Iosenordsdekalen pa sikerhetsguiden (QR-koden visas
som exempel nedan pa bild 1)

Serial Number:
Fekddkddk ko dok
Installation App Password:
Fekdkdkkdkokkdkkkk
Bluetooth Pairing Key:
Fkkkkk

Recovery Key:
ek ok ok ke
WiFi AP Password:
Fekkdkkdkkkkk

WiFi Login Password:
Sk okk ok

Bild 1: Exempel pa en l6senordsdekal fran sékerhetsguiden.



3 Specifikationer

3.1 Allmanna kriterier for val av installationsplats

BMW Wallbox Plus har konstruerats fér anvandning bade inom- och utomhus. Det ar darfor
nodvandigt att sakerstalla att installationsférhallandena &r korrekta och att enheten ar skyddad pa
installationsplatsen.

= Beakta de lokala féreskrifterna for elinstallation, brandskydd och olycksférebyggande dtgéarder samt
raddningsvagarna pa platsen.

= |Installera inte BMW Wallbox Plus pa platser:
- som anvands som utrymnings- och raddningsvéagar.
- som ligger inom potentiellt explosiva omréden.
- dar BMW Wallbox Plus utsatts fér ammoniak eller ammoniakgaser.
- dar féremal kan falla ned och skada BMW Wallbox Plus.
- dar BMW Wallbox Plus sitter i en direkt gadngvag och personer kan snubbla éver den anslutna
fordonskontakten.
- dar Wallbox Plus kan tréffas av vattenstrélar.
- dér installationsytan inte har tillracklig hallfasthet for att klara de mekaniska pafrestningarna.

= Installera om majligt BMW Wallbox Plus s att den &r skyddad mot direkt regn for att undvika
vaderpéaverkan, isbildning, skador frdn hagel och liknande.

= Installera om majligt BMW Wallbox Plus s att den skyddas mot direkt solljus for att forhindra att
laddningsstrommen reduceras eller att laddningen avbryts pa grund av for héga temperaturer pa
komponenterna i BMW Wallbox Plus.

= Beakta de tilldtna omgivningsférhallanden, se avsnittet Tekniska data.
= Var noga med att f6lja nationella och internationella standarder och bestémmelser for installation.
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3.2 Specifikationer for den elektriska anslutningen

Anvand installationsassistenten i Wallbox-installationsappen for att sakerstalla att den maximala strom
som passar den installerade skyddsbrytaren har stéllts in.

Val av jordfelsbrytare

Anslutningskabeln méste dras in i den befintliga byggnaden och uppfylla de nationella lagstadgade
foreskrifterna.

Foéljande hédnsyn maste tas:

= Varje BMW Wallbox Plus maste anslutas externt med en egen jordfelsbrytare. Inga andra kretsar far
anslutas till denna jordfelsbrytare.

= Jordfelsbrytaren maste vara av minst typ A (30 mA utlésningsstrom).

= | EVSE har ytterligare &tgarder vidtagits for att skydda den fran ett vaxelstromsfel (AC)
(<30 mA AC) och ett likstromsfel (DC) (< 6 mA DC).

Val av effektbrytare

Vid val av kretsbrytare ska standardvardet for den nominella villkorliga reststrémmen for kortslutning
vara 1500 A fér BMW Wallbox Plus. Ta ocksa hénsyn till de ékade omgivningstemperaturerna i
elskdpet. Under vissa omstandigheter kan det kréva att man behdver minska instaliningarna av
laddningsstrommen for att 6ka systemets tillgénglighet.

Stéll in den nominella strmmen enligt informationen pé typskylten i kombination med den nédvandiga
laddningseffekten och matningskabeln.

En effektbrytare av typ B (40 A min., 400 V min.) maste anvandas.




Val av matningskabel
Vid val av matningskabel ska hénsyn tas till eventuella reduktionsfaktorer och de ¢kade
omgivningstemperaturerna i BMW Wallbox Plus inre anslutningsomrade, se Temperaturvérde for

matningsklémmorna. Under vissa omstandigheter kan det kréva en 6kning av kabeltvarsnittet och en
justering av matningskabelns temperaturbestandighet.

Natfranskiljare

BMW Wallbox Plus har ingen egen huvudstrombrytare. Jordfelsbrytaren och/eller effektbrytaren i
matningskabeln fungerar som natfrénskiljare.

14



4 Montering

4.1 Installationskrav

= F0lj lokala installationsforeskrifter.

= Acklimatisering: Vid en temperaturskillnad pa mer &n 15 °C mellan transport- och installationsplats
méaste BMW Wallbox Plus acklimatiseras i minst tva timmar utan att 6ppnas. Om BMW Wallbox
Plus 6ppnas omedelbart kan det bildas kondensvatten inuti och orsaka skador nar enheten
sl&s pa. | vissa fall kan dven skador som orsakas av kondensbildning visa sig forst vid en senare
tidpunkt efter installationen. BMW Wallbox Plus bor helst forvaras nagra timmar i forvag pa
installationsplatsen. Om s& ar mojligt bér BMW Wallbox Plus inte forvaras i ldga temperaturer (< 5
°C) utomhus 6ver natten eller i ett fordon.

Verktygslista

= Borrmaskin (endast fér murade vaggar)
= Torxskruvmejsel T30

= Torxskruvmejsel T20

= Stjarmnskruvmejsel #2

= Krimptang

= Kabel med l&mplig storlek fran handeln for signalkablar, RS-485 (0,75 mm?2)-M25.
RS485-kabeln maste uppfylla UL2919-kraven.




4.2 Rekommenderade monteringspositioner

Vid val av monteringsposition bor du ta hdnsyn till laddningsuttagets placering pé fordonet och i vilken
riktning du normalt parkerar fordonet.

4.3 Nodvandigt avstand

Folj de gallande kraven pa tillganglighet fér monteringslaget. Apparaten maste monteras tillrackligt hogt
Over golvet sa att lagerhdjden ar mellan 1 000 mm (39 tum) och 1 200 mm (47 tum).

(8inch) (8inch)

1000 - 1200mm
39-47inch

16



4.4 Installera BMW Wallbox Plus

1. Den har produkten ar en stationar enhet som
ska monteras pé en vagg. Den innehéller en
monteringsmall A fér markering av positionerna
for skruvarna for monteringshéllaren och
kabelhallaren (tillval).

2. Fast monteringshéllaren B i vaggen.
Kabelhallaren &r ett tillval och visas i
demonstrationssyfte pa bilden.

Féljande typer av skruvar rekommenderas:

- murverk: Skruvar med forsénkt huvud 1/4” G
Atdragningsmoment: 8,8 Nm (78 Ibsin )

- prefabricerade vaggar som hélls uppe av
trareglar: Traskruvar E med en skruvidngd pa
minst 2”

atdragningsmoment: 3 Nm (26 Ib in)

3. Justera in skruvhalen p& monteringshallaren B
och pé& produkten.

4. Installera och fast produkten med de
medféljande torx-T30-skruvarna F pa
monteringshéllaren B.

atdragningsmoment: 1,5 Nm (13 lb in)




4.5 Ta bort skydden

5. Ta bort det kosmetiska skyddet D.

6. Anvand en skruvmejsel T20 for att lossa skruvarna som haller
fast mittskyddet.

Vridmoment: 1,4 Nm (12 lb:in)

7. Ta bort mittskyddet.

Det mellersta skyddet maste tas bort parallelit och
varsamt. Luta inte for att ta bort. Ta inte bort nagra andra
skruvar utover dessa.

18




4.6 Sakra stoldskyddsskruven

8. Stoldlasskruvens hal H ar tackt med en Void-etikett.

9. Dra fast stéldldsskruven H genom Void-etiketten.
Atdragningsmoment 1,2 Nm (10 Ib tum)

19



5 Elinstallation

Anvand en lamplig koppartrad med listat tryckanslutningsdon, t.ex. ring- och gaffeltyp, pa ledarens
ande innan den ansluts till anslutningsplintarna. Behall tillrédckligt med kabellangd for att underlatta
installationen.

A Rérav lamplig storlek for signalledningar,
RS-485, RS-485 (0,75mm?).
Tilldmplig kabeldiameter:
9till 11 mm

B Ingé&ngskabel for strom.
Tilldmplig kabeldiameter:
13 till 20 mm

C Utgangskabel for strom

Anslut varje pol till ratt anslutning i polernas
ingdngsblock. Satt sedan fast polen fér
ingangskabeln korrekt. Avisoleringsléngden pé
ingangskabeln ska félja indikationen i wallbox.

IE‘ Det gér ocksé att ansluta BMW Wallbox
Plus till endast en fas. Anslut d&
klammorna L1, N och PE. 4

= Ledartvarsnitt, styv max = 16 mmz (6 AWG)
= |edartvarsnitt, flexibel med ledardndhylsa med plasthylsa max = 10 mm?

Valj lamplig ledare enligt alla tilldmpliga lokala, regionala och nationella elektriska regler och
standarder. Se till att effektbrytaren ar avstangd fore installationen.

IE Kontrollera att farliga spanningar har isolerats pa ett sakert satt. 4

20



5.1 Tillval - ansluta en Smart-Energy-modul

Anslut Smart-Energy-modulen for att dvervaka anslutningen till hushallsstrommen. Smart-Energy-
modulen méste konfigureras i installationsassistenten fér Wallbox-installationsappen. Fér att kunna
aktivera laddningsfunktionen fér BMW Connected Home Charging Services (kapitel 8.6) krévs att en
Smart-Energy-modul ansluts.

Sakerstall att installningsparametrarna fér Smart-Energy-modulen i Wallbox-installationsappen
Overtas 1:1. 4

|| | Anslut RS485-granssnittet till den skarmade och
“ ‘ tvinnade anslutningskabeln

(> 0,5 mm?2, max. 30 m)

Definition:

Pol 8 (CNB12): 485 D+/Tx+Rx+

Pol 9 (CNB12): 485 D-/Tx-/Rx-

For BMW Connected Home Charging Services - lastoptimerad och solcellsoptimerad
laddning - kan féljande Smart-Energy-moduler anvandas:

Inepro Pro 380-MOD fér trefasanslutningar
Inepro Pro2-MOD fér enfasanslutningar
Janitza B23 312-10J for trefasiga anslutningar
Janitza B21 312-10J fér enfasanslutningar
Schneider Electric AAMEM3150

Siemens 7KT 1665

Anslut Smart-Energy-modulen till strdmkabeln enligt instruktionerna i
handboken for respektive Smart-Energy-modul.
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5.2 Tillval - topplastkompensation

Ytterligare externa komponenter for topplastkompensationen kommer att
behovas och beror pa distributionsnatoperatoren.

Anslut granssnittet for topplastkompensationen
till de skyddade och tvinnade
anslutningskablarna

(>0,5mm?2, max. 30 m)

definition:

PS_1: Pol 1

PS_2:Pol 2

5.3 Tillval - Ethernetanslutning till Wallbox

En anslutning till backend kan upprattas i Wallbox-installationsappen, men aven via WiFi eller
eSim. <

Anslut Ethernet-granssnittet till RJ45-kablar

22



6 Konfiguration via Wallbox-installationsappen

6.1 Wallbox-installationsappen

Installationsassistenten i Wallbox-installationsappen maste anvandas vid konfiguration av BMW Wallbox
Plus.

Om installationsassistenten inte slutfér processen gar det inte att ladda upp.

Installatéren och BMW é&terforsaljaren maste anvanda en service- och Wallbox-installationsapp for att
konfigurera enheten, ladda ned laddningsférloppet och diagnosdata, uppdatera den fasta programvaran
och atgarda fel.

| denna manual finns en lista Gver alla system och funktioner som fér narvarande erbjuds. Den
beskriver ocksa system och funktioner som kanske inte &r tillgéangliga pa din ort pa grund av specifika
marknadsférhallanden eller den specifika installationen och konfigurationen.

Vissa funktioner kan man endast komma at via expertlaget i Wallbox-installationsappen.

| expertlaget finns specialister, till exempel certifierade elektriker som kan anvanda
installationsassistenten eller &ndra installningar som rér natet, Smart-Energy-modulen eller backend.
Vi avrader icke-specialiserade anvandare fran att anvanda den har funktionen. Lésenordet for att fa
tillgang till expertlaget ar: 1916

Funktioner

= Installationsassistent = Konfiguration av Smart-Energy-modulen

= Data for diagnostik = Elektrisk konfiguration

= Wallboxstatus = Hantering av I6senordet fér Wallbox-installationsappen
= Livedata = | ED-indikatorns ljusstyrka

= Wallbox-konfiguration = Installationsguide

= Auktoriseringsinstéliningar (RFID) = Firmware-uppgradering
= Hantering av RFID-kort = Aterstalining wallbox

= Konfiguration av dataanslutning

23



Appen finns tillganglig i alla relevanta appbutiker.

Wallbox-installationsappen iOS Wallbox-installationsappen Android

24



7 |ldrifttagning

Installera mittskyddet.
Vridmoment: 1,0 Nm (8,7 Ibrin)

Installera och 1&s det kosmetiska skyddet D.
Ett horbart klickljud indikerar att frontplattan &r
stangd. <

BMW Wallbox Plus méaste anslutas till My-BMW-appen. G4 till menyn ”"Ladda” och valj "BMW

Wallbox” i My-BMW-appen. 4

25




8 Drrift

BMW Wallbox Plus levereras fran fabriken med en inaktiverad atkomstkontroll via en app. Anpassa
konfigurationen i Wallbox-installationsappen pa ett Idmpligt satt om du vill anvanda &tkomstkontrollen. |
avsnittet 6 hittar du mer information.

For atkomstkontrollen via RFID-kort maste laddningskort med Set-Up Card registreras. | BMW Wallbox
Plus leveransomfattning ingér tva RFID-kort.

For atkomstkontrollen via automatisk fordonsigenkanning (MAC-autentisering) maste fordon med Set-
Up Card registreras. Autentiseringen kan genomféras med féljande fordon som har stod for ISO15118.

Fran fordonsprogramvara 07/24
BMW iX, 7,5, i4, iX1, iX2

Fran fordonsprogramvara 03/25
BMW Plug-in-Hybrid 2-serie Active Tourer, 3-serie, 5-serie, M5, 7-serie, X1, X3, X5, XM

8.1 Starta laddning med avaktiverad atkomstkontroll

1. Satt fordonsanslutningen i fordonets uttag.

2. Fordonet startar laddningen automatiskt.
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8.2 Stoppa laddning med avaktiverad atkomstkontroll

1. Stoppa laddningen pé fordonet.
2. Koppla frén fordonsanslutningen fran fordonets uttag.

3. Sétt tillbaka fordonsanslutningen i fordonsanslutningens ingédng pa BMW Wallbox Plus.

27




8.3 Start av laddning med aktiverad atkomstkontroll via RFID-kort

1. Satt fordonsanslutningen i fordonets uttag.

2. Hall RFID-kortet framfér RFID-lasaren for att godkanna och initiera starten av laddningen.

T2

> (=)
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8.4 Avsluta laddningen med aktiverad atkomstkontroll via RFID-kort

1. Stoppa laddningen av fordonet via BMW-appen eller RFID-kortet.
2. Koppla frén fordonsanslutningen fran fordonets uttag.

3. Sétt tillbaka fordonsanslutningen i fordonsanslutningens ingédng pa BMW Wallbox Plus.

[—

> (W)
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8.5 Registrering av RFID-kort och registrering for atkomstkontroll via
automatisk fordonsigenkanning (MAC autentisering)

| BMW Wallbox Plus anvands tva olika typer av RFID-kort:

= Ett konfigurationskort for att meddela Wallbox att sla pé/av ett registreringslage
= | addningskort for att styra start/stopp av laddning

| kapitel 8 finns information om att ladda med laddningskortet.

Fordon for &tkomstkontrollen kan ocksa registreras fér BMW Wallbox Plus via automatisk
fordonsigenkanning (MAC-autentisering). Om denna automatiska autentisering av fordonet anvands
behdvs inte dtkomstkontrollen via RFID-kort.
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8.5.1 Registrering av nya laddningskort

Information: Ytterligare laddningskort maste motsvara standarden
"MIFARE”.

1. BMW Wallbox Plus maste vara paslagen,
anslut INTE laddningskabeln till fordonet. LED-
indikatorn ska visa ett fast blatt ljus.

2. Hall upp installationskortet (Setup

‘)) 1Short Beep | Card) framf6r RFID-lasaren for att starta
registreringslaget for nya laddningskort.
Laddningens start bekraftas genom en kort
pipsignal.
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‘)) 2 Short Beep

3. Hall det nya kortet framfoér RFID-l&saren

for att registrera dig for BMW Wallbox Plus.
Tilldelningen bekraftas av tva korta pipsignaler.
Upprepa processen for ytterligare RFD-kort som
ska laggas till.

4. Hall upp installationskortet (Setup

Card) framfér RFID-lasaren for att avsluta
registreringslaget. Laddningens stopp bekréaftas
med en kort pipsignal.

Vid leverans av BMW Wallbox Plus medféljer ett férregistrerat installationskort (Setup Card) som kan
anvandas for att registrera nya laddningskort. Det ar mojligt att registrera ett nytt installationskort via
Wallbox-installationsappen (se avsnitt 6).

32




8.5.2 Registrering av nya fordon for atkomstkontrollen via automatisk
fordonsigenkanning (MAC-autentisering)

1. BMW Wallbox Plus maste vara tillkopplad.
Anslut INTE laddningskabeln med fordonet.
LED-listen ska lysa med ett kontinuerligt blatt
sken.

‘)) 1 Short Beep

2. Hall upp installationskortet (Setup

Card) framfér RFID-lasaren for att starta
registreringslaget for nya fordon. Processen
bekraftas genom en kort pipsignal.
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‘)) 2 Short Beep

3. Anslut fordonskontakten till fordonsingédngen
for att registrera den pa BMW Wallbox Plus.
Tilldelningen bekraftas av tva korta ljudsignaler.
Upprepa processen for ytterligare fordon som
ska laggas till.

4. Hall upp installationskortet (Setup

Card) framfor RFID-lasaren for att avsluta
registreringslaget. Processen bekraftas genom
en l&ng pipsignal.
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8.6 Tillval - BMW Connected Home Charging-tjanster

Finns endast pa vissa utvalda marknader

>

| denna manual finns en lista Over alla system och funktioner som fér narvarande erbjuds. Den
beskriver ocksa system och funktioner som kanske inte ar tillgéngliga pa din ort pa grund av
specifika marknadsférhallanden eller den specifika installationen och konfigurationen.

Fradn och med aktiveringen ingér tjdnsten under en marknadsspecifik period. Fér att sékerstalla
fortsatt bekvamlighet och somlds anvandning av tjansten efter denna inledande period méste
tjansten utdkas via BMW Connected Drive Store.

Forutsattningar: Det ar endast mojligt att anvanda BMW Connected Home Charging-tjanster
tillsammans med BMW xEV, ett BMW-ID-konto och My-BMW-appen. Dessutom behdver en
Smart-Energy-modul installeras. Denna ingar redan i Charging-paketet fran BMW Connected
Home eller kan kopas fran BMW Wallbox Plus och eftermonteras separat. Smart-Energy-
modulen évervakar och informerar om den aktuella stromférbrukningen och méjliggér pé sé satt
en heltdckande optimering av elnvandningen. | kapitel 5.1 hittar du en aktuell lista éver Smart-
Energy-moduler. 4
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8.6.1 Belastningsoptimerad laddning

Genom att optimera laddningseffekten i BMW Wallbox Plus och samtidigt ta hansyn till hushallets
belastning ser man till att den totalt tillgangliga belastningen vid natanslutningspunkten inte éverskrids.
Dynamisk styrning av belastningsférdelningen ar sarskilt viktig i regioner med 1&g kapacitet i lokala
natanslutningspunkter.

Belastningsoptimerad laddning aktiveras en géng vid installation eller konfiguration och behalls
permanent som en sakerhetsfunktion.

00:00 01:00 02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00 09:00 10:00 11:00 12:00 13:00 14:00 15:00 16:00 17:00 18:00 19:00 20:00 21:00 22:00 23:00

Elektriska forbrukningsenheter i hushéllet som vanligtvis anvands under dagen, t.ex. belysning, eller
apparater som anvands for tvatt och matlagning begransar den tillgangliga laddningseffekten. Kurvan
for BMW Wallbox Plus laddningseffekt anpassas dynamiskt till den vriga férbrukningen i huset, vilket
férhindrar 6verbelastning vid natanslutningspunkten.
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8.6.2 Solcellsoptimerad laddning
Genom att justera laddningshastigheten minimeras elanvandningen frén elnatet och den lokala

sjalvforsoriningen fran solcellssystemet maximeras. Detta minskar laddningskostnaderna och ¢kar
graden av sjalvforsorjning.

@ @ ® O)

Under en exempeldag finns perioder med mer och mindre tillgénglig solenergi, vilket resulterar i en
kombinerad laddningseffekt for BMW Wallbox Plus (visas av den bla linjen). Nar det finns tillrackligt
med solenergi, som under de visade perioderna 2 och 4, sker laddningen uteslutande med el fran
solcellssystemet. Den maximala laddningseffekten bestams av den totala tillgangliga effekten. Nar
solenergin inte ar tillrackligt tillganglig, som under de visade perioderna 1 och 3, sker laddningen med
en kombination av strém fran solceller och elnatet. Foér att minimera mangden el fran elnatet begransas
laddningseffekten avsiktligt under dessa perioder.

Med BMW Connected Home Charging Services 6kas aven funktionsomfattningen fér My BMW-
appen. Appen mojliggdr ocksa fiarrstyrning av Connected Home Charging Services och BMW Wallbox
Plus. Det gar ocks4 att visa och hantera laddningsstatusen, vilket ger information om till exempel den
aktuella laddade energin, laddningshistorik och laddningsstatistik.
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9 Information om status-LED:er

LED-indikator

Status

BI3, blinkande fran vanster till
héger

Initiering av BMW Wallbox Plus pagar.
BMW Wallbox Plus ér tillfalligt ur drift.

Bl&

Fordonet é&r inte anslutet, standby.

BI3, svepande

Fordonet laddar.

Rad

Fel

BI& (S1/52/S3), rod (S4)

Kommunikationsmodulen &r skadad eller defekt under standby.
(Control pilot befinner sig i tillstand A1, A2, B1, B2 eller C1)

Bla (S1/S2/S3) svepande,
rod (S4)

Kommunikationsmodulen &r skadad eller defekt under laddning.
(Control pilot befinner sig i tillstand C2)

Bla (S1/ S2/ S3) blinkande
frén vanster till hoger, rod
(S4)

Kommunikationsmodulen skadas under firmwareuppdateringen eller
ar defekt.
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10 Underhall

10.1 Felsokning

Situation

Atgird

LED-indikatorn &r inte
stromforsorid.

1. Ingen matningsspanning — kontrollera jordfelsbrytaren och
effektbrytaren och sla pé vid behov.
2. Fel pa BMW Wallbox Plus — kontakta din lokala terférséljare.

Laddningen har inte startat.

1. Fordonsanslutningen har inte satts i korrekt — dra ur
fordonsanslutningen och sétt i den igen.

2. Fordonet har programmerats for att starta laddningen vid en senare
tidpunkt.

3. Fordonet behdver ingen energi — kontrollera fordonsstatus.

4. App-anslutningen fungerar inte korrekt — folj anvisningarna i
manualen.

Fordonsanslutningen kan
kopplas ur.

Laddningen har inte avslutats av fordonet.

LED-indikatorn lyser med
rott sken.

1. Kontrollera de eventuella felorsakerna i Wallbox Installation-appen.
2. Bryt matningsspanningen till BMW Wallbox Plus med hjélp av en
l&mplig néatfranskiljare.

3. Koppla frén fordonsanslutningen och sla pa matningsspanningen
igen.

4, Om problemet kvarstar, kontakta din lokala aterforséljare eller
support.
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11 Tekniska data

Elektriska data

Fordonsanslutning

Typ 2-kontakt

Ingangs-/utgéngsvarde

380-415 V~, 32 A, 50/60 Hz, tre faser
110-240 V~, 32 A, 50/60 Hz, en fas

Ingangsdragning

PE, L1,L2,L3,N

Jordningssystem

TNATITT

Méarkstrom (stallbar markstrom via Wallbox-
installationsappen)

OA, 6A, 10A, 12A, 16A, 20A, 24A, 32A

Kabellangd

6m

Kabelmatning

Utanpaliggande

Minsta anslutningstvarsnitt 3 x6mm?

Intern detektering av reststréom AC: 15~30 mA
DC: 3~6 mA

Skydd mot elektrisk stot Klass |

Intrdngningsskydd (inom-/utomhus) IP65

Matt (B x H x D) 270x370x185 mm

Vikt 6,5 kg

Elskydd Overstrdm, kortslutning, verspanning,
underspanning, jordfel, dvertemperaturskydd och
Overspanningsskydd, rela for svetsskydd

Kryptering Krypteringsteknik: PSK2/CCMP/SAE

krypteringsprotokoll: WPA2WPA3
krypteringsalgoritm: AES
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Granssnitt

Indikator

LED-indikator

Kommunikation

Bluetooth, RFID, Ethernet, ISO15118, OCPR 4G, WiFi

Omgivningsforhallanden

Drifttemperatur

-40°C ~+50°C

Temperaturegenskaper

Detta ar inte en sakerhetsanordning, utan bara en driftfunktion.
Det angivna driftstemperaturomradet far inte éverskridas.
Enheten levererar laddningsstrémmen kontinuerligt vid de
angivna driftstemperaturomradena. Nar 6vertemperaturskyddet
aktiveras stoppar elbilsladdaren laddningen. Laddningen
fortsatter automatiskt efter att laddaren har svalnat.

Forvaringstemperatur

-40 °C till +80 °C

Fuktighet

95 % relativ fuktighet, icke-kondenserande

Hojd Gver havet

3000 m

Kylning Naturlig kylning
Skydd mot stétar IKO9
Overspanningskategori ovC il

Kallbelastning

Slumpmassig foérdréjning mellan 1 och 120 sekunder innan
laddningen startas om efter strémavbrott

Den tillgangliga laddningskapaciteten beror pa fordonet, infrastrukturen och de allménna

instéllningarna. <

E Inte till&tet att anvanda forlangningskablar. 4
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12 Avfallshantering

42

f
2

Nér du har tagit enhet ur drift pa korrekt satt ska du lata
serviceavdelningen ta hand om den i enlighet med géllande
bestammelser for avfallshantering.

Elektriska och elektroniska apparater inklusive tilloendr méaste
avfallshanteras separat fran vanligt hushallsavfall. Det finns anvisningar
pa produkten, i manualen eller pa férpackningen.

Materialen kan &tervinnas, vilket framgar av deras markning. Du

kan gora en betydande insats for att skydda var miljé genom att
ateranvanda eller atervinna materialet eller pa annat satt atervinna
uttjadnta enheter.



13 landspecifika krav

For Brasilien

“Este produto esta homologado pela ANATEL, de acordo
com os procedimentos regulamentados pela Resolugdo
n° 680, e atende aos requisitos técnicos aplicados”

Para maiores informag®es, consulte o site da ANATEL

www.anatel.gov.br

® ANATEL

HHHHH-AA-FFFFF

Este equipamento ndo tem direito a protecdo
contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para
maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Incorpora produto homologado pela ANATEL sob nimero 01979-21-05015, 19085-21-02725.

28
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For Brasilien

Informacdes sobre ciberseguranca

Coleta de dados e atualizagado do Seciruty:

Os dados pessoais serdo coletados, utilizados e armazenados, sejam sensiveis ou ndo. Este produto
garante que as atualizacGes de seguranca serao fornecidas por 2 anos ap6és o lancamento do produto
ou por dois anos quando o dispositivo for distribuido para o mercado consumidor.

Canal de comunicacao
Verifigue aqui https://www.deltaww.com/en-US/Cybersecurity_Advisory relatar vulnerabilidades de
seguranca identificadas em produtos. Aqui podem encontrar informacées abaixo:

a) Informar sobre novas vulnerabilidades identificadas em seus produtos, medidas de mitigacéo e
patches deseguranca associados.

b) Mantenha um histérico de: vulnerabilidades identificadas, medidas de mitigacéo e patches de
seguranca.

c) Permitir 0 acesso a patches de seguranca elou novas versdes de software/firmware para seus
produtos.

d) Fornecer manuais e outros materiais com orientacées quanto a configuracao, atualizacdo e uso
segurodos equipamentos.
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For Ukraina

1. Texuiuni xapaxkTepucTnin pagioodaagnanus:
1.1 GSM-900:

Jlianasonn  wacror, MI'i:

nepenasaya: 880,1 - 915,0;

npuiimada: 925,1 - 960,0;

ToryxuicTs nepenasaa, Br: 2,07;

Knacu sunpomintosannsi: 200KF7W, 200KG7TW;

Tun anTeny: nesanpanrena, inTerposana.

1.2 GSM-1800:

Jlianazonn  wacror, MI'i:

nepenasaua: 1710,0 - 1785,0;

npuiimada: 1805,0 - 1880,0;

Toryxnicts nepenasaua, 0,90;

Knacu Bunpominiosanns: 200KF7W, 200KG7W;

THIl aHTEHH: HEHANABIICHA, IHTErPoBaHa.

1.3 UMTS Band VIII:
Jlianasorn  wactor, MI't:

nepenapaya: 88,8 - 906,

npuiimaya: 9338 - 951,0;
Tloryskwuicts nepenasaya, Br: 0,21;
Knacu unpomintosanns: SMO0G7W, SMOOD7W;

Tun antenn: Henanpassiena, interposara,

1.4 UMTS Band I:

Jlianasoun  wacror, MI'i:

nepenasada: 1920,0 - 1980,0;

npuitvava: 2110,0 - 2170,0;

TotyskuicTs nepeasava, Br: 0,22;

Knacw unpomintosanns: SMO0G7W, SMOOD7W;

Twn aHTeHH: HEeHANPABJICHA, IHTErPOBAHA.

45



For Ukraina
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1.5 LTE-800 (E-UTRA Band 20):

Jlianasonn  wacror, MI':

nepenasaya: 832.,0 - 842,0;

npuiivaya: 791,0 - 801,0;

TorysxHicts nepenasaua, Br: 0,25;

Konacn Bunpominrosanms: SMO0G7W, SM00D7W, 10MOG7W, 10MOD7W;

THn anTeHu: neHanpasTena, iHTerposara.

1.6 LTE-900 (E-UTRA Band 8):

Jianasoun  wacror, MI'i:

nepegasaya: 888,8 —906,0;

npuiivaa: 933,8 — 951,0;

TorysxnuicTs nepenasaua, Br: 0,21;

Knacu Bunpominiosanns: 1M40GTW, IM40D7W, 3M00G7W, 3M00D7W, SMOOGTW, SMOOD7W,
10MOG7W, 10MOD7W;

Twi aHTeHH: HeHANpaBJIeHa, iHTerpoBaHa.

1.7 LTE-2600 (E-UTRA Band 7):

Jianasonn  wacror, MI'x:

nepenasaya: 2510,0 - 2545.,0 ; 2565,0 - 2570,0;

npuiimaya: 2630,0 - 2665,0; 26850 - 2690,0;

Tloryxmicts nepenasada, Br: 0,20;

Kuacu sunpominiosanns: SMO0G7W, SM00D7W, 10MOG7W, 10MOD7W, 15MOG7W, 15MOD7W,
20MOG7W, 20MOD7W;

THn anTenu: nemanpasiiena, inTerposana.

1.8 LTE-1800 (E-UTRA Band 3):

Jianasoun  wacror, MI'i:

nepenasaya: 1710,0 - 1785,0;

npuiivaua: 1805,0 - 1880,0;

Torysnuicts nepenasaua, Br: 0,23;

Kuacn punpominiosanns: 1M40G7W, IM40D7W, 3M00G7W, 3MOOD7W, SMO0G7W, SMOOD7W,
10MOG7W, 10MOD7W, 15SM0G7W, 1SMOD7W, 20M0G7W, 20M0D7W;

Twun aHTeHH: HeHANpPaBJieHa, iHTerpoBana.



For Ukraina

1.9 Wi-Fi (IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax):

Jlianasomn gactot, MI'it:

- IEEE 802.11 b/g/n/ax : 2400,0 - 2483,5;

- IEEE 802.11 a/n/ac/ax : 5150,0 - 5350,0; 5470,0 - 5725,0; 5725,0 - 5850,0;

Makcimatbia BUXiAHa MOTy/KHiCT nepetasata, MBT (15w):

- IEEE 802.11 b/g/n/ax: 55,21 (17.42);

- IEEE 802.11 a/n/ac/ax: 31,62 (15,30);

Knacu Bunpomintosanns: 20M0G1IW, 20MOD1W 40M0OG1W, 40MODIW, 80M0OG1W, 80MODIW;
Koediuient nizcunenns, abi: 2,8 (IEEE 802.11 b/g/n/ax), 4,7 (IEEE 802.11 a/n/ac/ax);

EIBIT e 6imbme, MBr (15wm): 100 (20) (IEEE 802.11 b/g/n/ax), 200 (23) (IEEE 802.11 a/n/ac/ax);

THI aHTCHN: HEHANPABJICHA, IHTErPOBAHA.

1.10 Bluetooth (IEEE 802.15):

Jlianason wactor, MI': 2400,0 - 2483,5;

MakcHMasIbHa BHXIZIHA TOTYKHICTS epenaata, MBT (1Bm): 1,32 (1,21);
Knacy sunpomisiosatia: 2MOOFXW;

Koediuient mincunenns, 1bi: 0,5;

EIBII, ne Ginbue, MBr (1bm): 100 (20);

THIl aHTCHH: HEHANPABIICHA, HTErPOBaHa.

1.11 Tpuctpiii paziouactorHof ixentndikauii RFID:
Jlianason wactor, MI'w: 13,56;
MakcumaibHa HanpyKeHiCTh MArHiTHOTO MOJIs nepejaBaya, Ha Bigcrani 10 m, 1bMkA/M: minyc 25,78;

Knac sunpominiosanns: 14K0A1D.

g
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